KOMISSIO v. ITALIA

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (kolmas jaosto)
30 pdivdnd toukokuuta 2002 *

Asiassa C-323/01,

Euroopan yhteisjen komissio, asiamiehindin R. Wainwright ja R. Amorosi,
prosessiosoite Luxemburgissa,

kantajana,

vastaan

Italian tasavalta, asiamiehendin U. Leanza, avustajanaan avvocato dello Stato
M. Fiorilli, prosessiosoite Luxemburgissa,

vastaajana,

jossa kantaja vaatii yhteisdjen tuomioistuinta toteamaan, ettd Italian tasavalta ei
ole noudattanut tiettyjd vaarallisia aineita sisdltivistd paristoista ja akuista
annetun neuvoston direktiivin 91/157/ETY mukauttamisesta tekniikan kehityk-
seen 22 pdivind joulukuuta 1998 annetun komission direktiivin 98/101/EY
(EYVL 1999, L 1, s. 1) mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut kyseisen

* Oikeudenkiiyntikicli: italia,
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direktiivin noudattamisen edellyttimia lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maa-
rdyksid tai ainakaan ilmoittanut niistd komissiolle,

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (kolmas jaosto),

toimien  kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja F. Macken sekd
tuomarit C. Gulmann (esittelevd tuomari) ja J.-P. Puissochet,

julkisasiamies: D. Ruiz-Jarabo Colomer,
kirjaaja: R. Grass,

ottaen huomioon esittelevin tuomarin kertomuksen,

kuultuaan julkisasiamiehen 14.3.2002 pidetyssi istunnossa esittiman ratkaisu-
ehdotuksen,

on antanut seuraavan

tuomion

Euroopan yhteisdjen komissio on nostanut EY 226 artiklan nojalla kanteen, joka
on saapunut yhteistjen tuomioistuimeen 24.8.2001 ja jossa yhteiséjen tuomio-
istuinta vaaditaan toteamaan, etti Italian tasavalta ei ole noudattanut tiettyjd
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vaarallisia aineita sisiltdvistd paristoista ja akuista annetun neuvoston direktiivin
91/157/ETY mukauttamisesta tekniikan kehitykseen 22 pdivind joulukuuta 1998
annetun komission direktiivin 98/101/EY (EYVL 1999, L 1, s. 1; jdljempdnd
direktiivi) mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut kyseisen direktiivin
noudattamisen edellyttimii lakeja, asetuksia ja hallinnollisia miardyksid tai
ainakaan ilmoittanut niistd komissiolle.

Direktiivin 2 artiklan ensimmadisessd kohdassa sdddetdin seuraavaa:

»Jasenvaltioiden on 1 pdivddn tammikuuta 2000 mennessd annettava ja jul-
kaistava tdmin direktiivin noudattamisen edellyttimit sidnnokset. Niiden on
ilmoitettava tdstd komissiolle viipymattd.”

Koska komissio ei ollut 13.7.2000 saanut Italian hallitukselta minkddnlaista
ilmoitusta direktiivin tdytintdénpanon edellyttdmistd toimenpiteistd ja koska
silld ei ollut muutakaan tietoa, jonka perusteella se olisi voinut katsoa Italian
tasavallan toteuttaneen ndmi toimenpiteet, se osoitti kyseiselle hallitukselle
virallisen huomautuksen, jossa se kehotti sitd esittimidn huomautuksensa kah-
den kuukauden méiiriajassa virallisen huomautuksen tiedoksiantamisesta.

Koska komissio ei saanut Italian hallitukselta minkizinlaista vastausta, se antoi
17.1.2001 perustellun lausunnon, jossa Italian tasavaltaa kehotettiin toteutta-
maan lausunnon noudattamisen edellyttimit toimenpiteet kahden kuukauden
médriajassa lausunnon tiedoksiantamisesta.
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Myéskididn tihdn perusteltuun lausuntoon ei saatu vastausta.

Koska komissiolla ei ollut tiedossaan mitiin muuta seikkaa, jonka perusteella se
olisi voinut katsoa Italian hallituksen toteuttaneen direktiivin tdytant66npanon
edellyttimit toimenpiteet, se pddtti nostaa esilld olevan kanteen.

Italian hallitus ei vastineessaan kiistd sitd, ettd direktiivin tdytint66npanoa ei ole
toteutettu siddetyssd miirdajassa. Se vdittdd kuitenkin, ettd asetus, jolla direk-
tiivi saatetaan osaksi kansallista oikeusjdrjestystd, on tarkoitus antaa marras-
kuussa 2001 ja etti timi asetus annetaan tuolloin vilittémisti komissiolle
tiedoksi, jotta timi voisi tarkistaa, onko se teknisesti asianmukainen.

Oikeuskiytinndssi on vakiintuneesti katsottu, ettd kun arvioidaan sitd, onko
jasenvaltio jattdnyt noudattamatta jisenyysvelvoitteitaan, on otettava huomioon
jasenvaltion tilanne sellaisena kuin se on perustellussa lausunnossa asetetun
méidrdajan padttyessi, eikd yhteisojen tuomioistuin voi ottaa huomioon timéin
jilkeen tapahtuneita muutoksia (ks. mm. asia C-103/00, komissio v. Kreikka,
tuomio 30.1.2002, Kok. 2002, s. I-1147, 23 kohta).

Nyt esilli olevassa asiassa 17.1.2001 annetussa perustellussa lausunnossa ase-
tettu madrdaika oli kaksi kuukautta sen tiedoksiantamisesta. Italian tasavalta ei
kuitenkaan ollut kyseisen méirdajan padttyessd pannut direktiivid tdytdntoon.
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Niin ollen on katsottava, ettd komission kanne on perusteltu, ja todettava, ettd
Italian tasavalta ei ole noudattanut direktiivin mukaisia velvoitteitaan, koska se ei
ole antanut kyseisen direktiivin noudattamisen edellyttimii lakeja, asetuksia ja
hallinnollisia madrayksid.

Oikeudenkadyntikalut

Yhteisojen tuomioistuimen tydjarjestyksen 69 artiklan 2 kohdan mukaan asian-
osainen, joka hiviii asian, velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut, jos
vastapuoli on sitd vaatinut. Koska komissio on vaatinut, ettd Italian tasavalta
velvoitetaan korvaamaan oikeudenkidyntikulut, ja koska Italian tasavalta on
hivinnyt asian, se on velvoitettava korvaamaan oikeudenkéyntikulut.

Niilld perusteilla

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (kolmas jaosto)

on antanut seuraavan tuomiolauselman:

1) Italian tasavalta ei ole noudattanut tiettyja vaarallisia aineita sisiltdvistd
paristoista ja akuista annetun neuvoston direktiivin 91/157/ETY mukaut-
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tamisesta tekniikan kehitykseen 22 piivand joulukuuta 1998 annetun
komission direktiivin 98/101/EY mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole
antanut kyseisen direktiivin noudattamisen edellyttimid lakeja, asetuksia ja
hallinnollisia maarayksia.

2) Ttalian tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut.

Macken Gulmann Puissochet

Julistettiin Luxemburgissa 30 pidivini toukokuuta 2002.

R. Grass F. Macken

kirjaaja kolmannen jaoston puheenjohtaja
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